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ANDRZE] BROZEK

Nowe publikacje zagraniczne o poczatkach osadnictwa polskiego
w Ameryce

Przypadajace na lata sze$édziesigte ubieglego wieku poczgtki emigracji osad-
niczej z ziem polskich do Ameryki Pé6inocnej ostatnio spotykajg sie ze sporym za-
interesowaniem ze strony nauki i nie tylko nauki. Wyrazem tego zainteresowania
sg réznego typu wzmianki dziennikarskie i popularnonaukowe, pojawiajgce sie
w czasopiS$miennictwie polskim na temat pierwszej fali wychodzstwa zamorskiego
polskiej ludno$ci wiejskiej!. Poniewaz tematyka ta prawie nie jest podejmowana
w badaniach naszych historykéw, pojawienie sie jej w zagranicznym piSmiennictwie
naukowym powinno wzbudzi¢ nasze zainteresowanie. W gre wchodzg publikacje
E. J. Dworaczyka? M. Starczewskiej? R. Olescha?t oraz J. Przy-
godys,

Edward J. Dworaczyk (1906—1965) nie byt z wyksztalcenia historykiem. Uro-
dzil sie w jednej z kolonii zamieszkalych przez potomkéw pionieré6w osadnictwa
polskiego w Teksasie i w latach 1930—1949 byl proboszczem najstarszej polskiej pa-
rafii w USA w miejscowosSci Panna Maria (Karnes County, Teksas). Rezultatem
jego zainteresowan jest ogloszona w 1936 r. praca o pierwszych polskich osadach
w USAS, odnotowana w polskim piSmiennictwie w postaci ciekawej recenzji
E. Szramka?’?. W 1945 r. opublikowat Dworaczyk fragmenty ksigg metfrykalnych
parafii Panna Maria8 a w 1954 r. — w stulecie pierwszej emigracji osadniczej
z Gérnego Slaska do Teksasu — wydal W rozszerzonej wersji fragment wezesniej-

1 Por. M. Berezowski, Swojecy wséréd kowbojéw, ,Trybuna Ludu” nr 303—304
(7493—7494) z 1—2 listopada 1969, s. 5 O. Budrewicz Czestochowa w Teksasie, ,,Przekroj”
nr 792, 1960, s. 5—7; przedruk [w:] tenze, Lgd czterech czaséw, Warszawa 1961, s. 75—85;
K. Jonca, Z Opolszczyzny do Texasu. Sladami dawnej emigracji, ,,Trybuna Opolska”
nr 34 z 9—10 lutego 1963, s. 1, 3; tenze, Sladami dawnej emigracji, , Trybuna Opolska”
nr 75, 1964, s. 6; tenze, Listy z Panny Marii, , Nasza Ojczyzna’” nr 9 (110), 1965, s. 12;
Z. Klejn, Polonta amerykanska, ,,MOwig Wieki”, nr 5(113), 1967, s. 17—21; M. Konopk a,
Z Ptuznicy i+ Toszka do.. Teksasu, ,,Trybuna Robotnicza” mnr 188 (7935), z 9—10 sierpnia
1969, s. 1, 6; K. Murzynowska, Polscy pionierzy w Teksasie, ,MOéwiag Wieki” nr 10
(94), 1965, s. 23, 28.

2 E. J. Dworaczyk, The Millenium History of Panna Maria, Texds. The Oldest
Polish Settlement in America 1854—1966, b. m. wyd. 1966. .

3 M. Starczewska, The Historical Geography of the Oldest Polish Settlement in
the United States, ,The Polish Review”, (New York) t. XII, 1867, No 2, s. 1140 oraz odb.
ss. 28.

4 R. Olesch, The West Slavic Languages in Texas with Special Regard to Serbian
in Serbin, Lee County, [w:] Texas Studies in Bilingualism, Spanish, French, German, Czech,
Polish, Sorbian and Norwegian in the Southwest, ed. by G. Gilber t, Berlin 1970, s. 153—162.

5J. Przygoda, Wracamy do historit Polakéw w Teksasie, ,,Sodalis” (Orchard Lake,
Mich.) nr 2, 1969, s. 60—61; nr 3, s. 88—91; nr 6, s. 189—191; nr 7, s. 214—218 oraz tenze,
Sylwetki polsko-teksaskie, tamze nr 2, 1970, s. 54—57; nr 5, s. 156—158; nr 2, 1971, s. 56—57.

8 E. J. Dworaczyk, The First Polish Colonies of America in Texas, San Antonio,
Texas 1936.

7 ,,Roczniki Towarzystwa Przyjaciél! Nauk na Slgsku’” t. VI, 1938, s. 398—400.

8 E. J. Dworaczyk, Church Records of Panna Maria, Texas, ,,Annals of the Polish
R.C.U. Archives and Museum’ t. IX, 1944, (Chicago 1945), s. 25—64.
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szej, przedwojennej pracy ®. Rzecz te, nieznacznie uzupelniong, wznowiono pod zmie-
nionym tytulem w 1966 r.

Ksiazka jest bogato ilustrowana: zawiera 16 ilustracji, w tym 14 to powtérzenie
reprodukcji z wydania poprzedniego 1. Rozdzial pierwszy stanowi ogélne wprowa-
dzenje do tematu. Drugi przedstawia poczatki osadnictwa polskiego w Teksasie.
Trzeci, zatytulowany ,,Civil War” wychodzi daleko poza lata sze§édziesigte i przed-
stawia wydarzenia w kolonii do konca ubieglego stulecia. Rozdzial czwarty zajmu-
je sie pierwszg potowa XX wieku (ktérej poswiecono zaledwie 12 stron). Suple-
ment dotyczy niektérych kwestii z lat 1954—1966. Poszczeg6lne rozdzialy w sposéb
bardzo nieré6wny traktuja swa problematyke, réznigc sie miedzy soba gruntowno$cig
podej§cia oraz wachlarzem podjetych probleméw. Praca jest zbyt kronikarska i sta-
nowi kompilacje faktéw, bez préb zrédiowej rewizji niektérych utartych, a bled-
nych stwierdzen, brak tez w niej analizy proceséw spolecznych, jakie zachodzity
wér6d mieszkancOéw najstarszych polskich kolonii w Teksasie. Dworaczyk z rzadka
tylko i w sposéb ogoélnikowy powoluje sie na zZrbédla i opracowania. Ze zrdodek
drukowanych pomingl m.in. zasadnicze materialy A. Bakanowskiego (proboszcza
w osadzie Panna Maria w latach 1866—1870)11, a takze E. G. Balch (ktéra jako
profesor Wellesley College w Wellesley, Mass., badala w 1806 r. réwniez najstar-
sze polskie osady w Teksasie, przygotowujac swa monografie o Stowianach w Ame-
ryce)? czy wnikliwg relacje filozofa W. Lutostawskiego z pobytu w tamtych
stronach 13, Pod tym wzgledem kolejne wydania pracy Dworaczyka niekorzystnie
odbijaja np. od monografii teksaskich ELuzyczan (przybylych do Teksasu w tym
samym co Slgzacy 1854 r.), piéra A. Blasigt

Informacje Dworaczyka o dziatalno$ci franciszkanina Leopolda Moczygemby
(1824—1891), inicjatora przybycia do Teksasu w 1854 r. pierwszej grupy chlopéw
polskich z Gérnego Slgska zawierajg szereg usterek, poczynajac od blednej daty
urodzenia Moczygemby i nie§cistych jego danych biograficznych. Réwnie bezkry-
tycznie przyjmuje Dworaczyk liczbe 100 oséb, jako sklad pierwszej grupy imigran-
t6w (s. 23), choé rézni autorzy rbéznie oceniajg jej liczebno§é. W rozdziale frzecim
autor podaje, Ze po wojnie secesyjnej powstala w poblizu Panny Marii kolonia mu-
rzyhska i od tychze Murzynéw osadnicy polscy nauczyli sie uprawy bawelny (s. 55);
wydaje sig, ze z uprawg bawelny pionierzy gérno$lgscy zetkneli sie w Teksasie
znacznie weze$niej, skoro juz 13 maja 1855 r. Jan Moczygemba donosi swoim ro-
dzicom, Ze ma zamiar sadzi¢ bawelne *. Dworaczyk odnotowuje tez nazwiska osad-

9 Tenze, The Centennial History of Panna Maria, Texas. The Oldest Polish Settlement
tn America (1854—1954), b. m. wyd. 1954.

10 Brak w niej kilku ilustracji zamieszczonych w wydaniu przedwojennym: m.in. szkicu
rekonstrukejli pierwszego koSciola, planu osady, fotografii Adama Jendreja (ur. w Pannie
Marii w 1854 r.) itp.

11 Powolujgc sie na ,siedmioletni pobyt w Ameryce” (np. s. 41) czy ,,pobyt w Teksas”
{np. s. 67) czyni to Dworaczyk 2z drugiej reki, ulegajac pewnej mistyfikacji: tego rodzaju
pozycje chyba nigdy sie nie ukazafy drukiem, skoro wydawca pamigtniké6w Bakanowskiego
(Moje wspomnienia 1840—1863—1913, Lwoéw 1913) ks. T. Olejniczak przygotowujac te
edycje za zycia autora stwierdzilt (s. 140), ze ,,mimo staran”, nie mégl tych tytuléw nigdzie
otrzymaé. Estreicher nie opisuje wspomnianych tytuldéw z autopsji. Dworaczyk nie
zna owych wcale gruntownie opracowanych przez Olejniczaka pamietnikéw Bakanowskiego.

12 E. G. Balch, Our Slavic Fellow Citizens, New York 1910, szczegbélnie s. 228—229;
toz [w:] Slavische Einwanderung in den Vereinigten Staaten, Leipzig-Wien 1912, s. 18—20.
W sprawie wyjazdu Balch do Panny Marii por. m.in. W. Kruszka, Siedm siedmiolect
c2yll pét wieku 2ycta t. II, Poznan—Milwaukee 1924, 5. 364—366, 668. )

13 W. Lutostawski, Odrodzente Slaska w Teksasie, ,,Swiat” nr 48 z 28 listopada
1908, s. 8—9; nr 49 z 5 grudnia 1908, s. 18—14; toz [w:l Iskierki Warszawskie, Warszawa 1911,
8. 232—251. W sprawie pobytu Lutostawskiego wérdd kolonistébw polskich w Teksasie por.
takie W. Lutostawski, Jeden latwy 2Zywot, Warszawa 1933, s. 276—278.

14 A, Blasig, The Wends of Texas, San Antonio [1954].

15 AP Wroctaw, Rejencja Opolska, sygn. 12133, s. 42.
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nikéw, kI6rzy powolani zostali na réine stanowiska, jak sedziego pokoju, konstabla,
komisarza powiatowego (s. 75 n.). Informacje te zostawia bez oceny, a przeciez
fakty te $wiadcza o zasadniczym awansie, jaki spotkal tych ludzi na amerykan-
skiej po6tkuli: na wsi goérno$laskiej nikt z owych emigrantéw nie moégt liczyé na
pelnienie jakichkolwiek urzedéw publicznych. W rozdziale czwartym znajdujemy
wykaz blisko 40 mieszkancé4w Panny Marii, ktérzy znalezli sie w armii amerykan-
skiej w I wojnie §wiatowej (s. 86—87); jeden z nich — Ignacy Moczygemba — zginat
na froncie. Recenzent Szramek na marginesie przedwojennej wersji pracy Dwo-
raczyka sygnalizowal postaé¢ urodzonego w Teksasie poety Hieronima Gostomskiego
(1882—19167), ktéry mial zgingé pod Verdun 6, Niestety, w powojennych wersjach
Dworaczyk nie wydobyl z zapomnienia tej postaci!’, podobnie jak nie usungt wielu
innych usterek swego zarysu (recenzja Szramka chyba nie dotarta do autora) —
chociazby bledéw korektorskich, znieksztalcajgcych nazwiska.

W zakonhczeniu ksigzki autor prébuje przedstawié pewne uwagi syntetyczne, nie-
stety do§é powierzchowne. Suplement informuje o wydarzeniach lat 1954—1966, prze-
de wszystkim w zakresie Zycia ko$cielnego (igcznie z uroczystoSciami milenijnymi
w maju i pazdzierniku 1966 r.). Mowi réwniez o sprawach szkolnych. Autor zwraca
takze uwage, ze najstarsze osady polskie w Teksasie objete sg ostatnio w coraz
wiekszym stopniu wedréwkg ludno$ci ze wsi do miast.

Jak wynika z powyzszego krétkiego oméwienia, wznowiona wersja pracy
E. J. Dworaczyka nie poglebia naszej wiedzy o poczgtkach Polonii amerykanskiej.

Druga publikacja, kiérg wypadnie omoéwié, przeltamuje w pewnym stopniu krag,
w jakim obracala sie dotychczasowa historiografia polonijna. Maria Starczewska,
wykladowca geografii Uniwersytetu Hofstra pod Nowym Jorkiem, przygotowujgc
referat na milenijny zjazd naukowcéw polskiego pochodzenia, jaki odbyl si¢ w 25—
27 listopada 1966 w Columbia University w Nowym Jorku!$, niezaleznie od stu-
diéw nad dotychczasowsg literaturg przedmioty, odbyla latem 1966 r. badania za-
réwno w najstarszych osadach polskich w Teksasie, jak i na Slasku Opolskim,
w §rodowisku, z ktérego wywodzili sie pionierzy polscy °.

Wersja referatu, opublikowana drukiem w organie naukowym nowojorskiego
The Polish Institute of Arts and Sciences in America, obejmuje niespeilna 30 stron,
w tym 4 tabele, 5 map oraz 10 ilustracji. Autorka stawia pytanie, jakie byly réz-
nice miedzy érodowiskiem geograficznym Goérnego Slaska oraz Teksasu w polowie
XIX wieku oraz jak przebiega w nowym S$rodowisku adaptacja przybyszy z Gor-
nego Slgska. ‘

Charakterystyke §rodowiska $lgskiego opiera autorka o niektére Zrédia wspéi-
czesne (np. Triesta i Schiicka), siegajgc takze do opracowan nowszych. Dla uzmy-
slowienia amerykanskiemu czytelnikowi polozenia geograficznego powiatu strze-
leckiego (Wielkie Strzelce County) autorka przedstawia rejencje opolskg. Szkoda,
zZe mapa rejencji w pierwsze] polowie XIX w. przedstawia podzial administracyjny
z 1873 r., tj. po podziale powiatu bytomskiego na bytomski, katowicki, tarnogérski
i zabrski. Zaznaczenie na tej mapie, jedynie trzech miejscowosSci — Opola, Strzelec,

16 Por. E. Szramelk, rec. cit, s. 398, a takze W. Ogrodzihski, Dzieje pidémien~
nictwa $lgskiego, Katowice 1965, s. 251, 333, a takie A. Brozek, Poczgtki emigracji z G6r-
nego Slgska do Ameryki w S$wietle wspdiczesnej prasy polskiej na Slasku, KH 1968, z. 1.

17 Niedostepny Jjest chyba juz obecnie egzemplarz H. Gostomskiego, Pieéni
o Slgsku, Filadelfia 1912, skoro kwerenda poprzez ,,Polish-American Historical Association
Bulletin” (t. 24, nr 1—2, January-June 1968, s. 12) nie dala zadnego rezultatu.

18 W. Go6érnicki, Profesorowie polskiego pochodzenia w czotéwce amerykarnskiej nauki.
Kongres w Nlowyml] Jorku — na Tysigclecie, ,,Zycie Warszawy' nr 287 z 30 listopada 1966,
wyd. AC, s. 2. /

19 A. Brozek, Najbardziej polscy emigranci w Ameryce, ,,Poglady”, nr 3 z 15 lutego
1968, s. 12, 18; Z. Haupt, Ziarno polskie — niwa amerykanska, ,,Ameryka” nr 102 z lipca
1967, s. 24—25.
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Katowic — jest w jakim$ stopniu komunikatywne dla wsp6lczesnego amerykan-
skiego czytelnika, stanowi jednak historyczna nieScislo§é, skoro liczgcg wowcezas
4 tys. mieszkafhcéw wie§ Katowice stawia sie w jednym szeregu ze Strzelcami
i ze stolicg rejencji; szkoda, ze autorka nie zaznaczyla na tych mapach linii kole-
jowych. O kolejach Zelaznych w Teksasie autorka pisze na s. 30 a na s. 29 wspo-
mina, Ze w powiecie Karnes nie bylo zadnej linii kolejowej, gdy przybyli tam gor-
nos$lascy pionierzy. Tymczasem w ich rodzinnym kraju koleje stanowily oczywisty
czynnik, wigZzacy wie$§ opolskag ze §wiatem, czynnik nie pozostajgcy bez wplywu na
zamorskie wychodzstwo 29,

Opisujgc poczatki ,gorgczki emigracyjnej” na Slasku Opolskim, wedréwke
pierwszej grupy emigrantéw, zalozenie pierwszej polskiej osady na kontynencie ame-
rykanskim (s. 17—19), autorka przytacza zanotowane przez Bakanowskiego wspom-
nienia pierwszych osadnikéw, moéwigc o tragicznej ich sytuacji. Starczewska sagdzi
jednak, ze mimo trudno$ci i biedy pierwszego okresu, sytuacja osadniké6w polskich
smusiata ulec poprawie na przestrzeni kroétkiego czasu, skorc nie odradzajg oni
swym krewnym i przyjaciolom na Slgsku przylaczenia sie do nich” (s. 20). Ta
ostrozna ocena wymaga bardzo wnikliwej psychologicznej analizy, z uwagi na
niemal kompletny brak Zrédel. Autorka referuje nastepnie przebieg dalszej imigra-
cji ze Slgska do Teksasu, a powolujgc sie¢ na Olmsteda szacuje rozmiary tych
wedréwek w latach 1854—1856 na 1300 do 1400 os6éb (s. 21).

Charakterystyke Srodowiska geograficznego Teksasu rozpoczyna Starczewska od
gesto§ci zaludnienia (szkoda, Ze nie zestawia ustalonej na s. 12 liczby 162 mieszkan-
c6w na mile? w 1855 r. w powiecie sirzeleckim z przytoczong na s. 21 liczbg 2 do
5 os6b na mile2 w 1830 r. w Teksasie; podobnie w innych wypadkach konfrontacja
ustalen dokonanych odrebnie dla Gérnego Slgska oraz dla Teksasu bylaby nie-
stychanie wymowna). Przechodzge do charakterystyki powiatu Karnes autorka po-
daje strukture Iudno$ci wediug plei i wieku w 1860 r. (s. 23 oraz tabl. na s. 24);
brak analogicznych informacji o powiecie Strzelce. W dalszym ciggu znajdujemy
‘informacje o uksztaltowaniu terenu, florze, glebie, klimacie. Strukture rolnictwa
teksaskiego przedstawia na s. 27 w oparciu o materialy spisowe (,,US Census” z 1860 r).,
wykazujgce pewne odchylenia w stosunku do liczb, zestawionych przez Olmsteda
dla 1850 r. 2. Na tej podstawie Starczewska analizuje m.in. zmiany struktury upraw
w dziesiecioleciu 1850—1860, na ktére przypada fala imigracji z Goérnego Slaska.
pPodkrefla przy tym, ze choé Teksas juz wédwczas byl najwiekszym centrum hodowli
bydia (Cattle Kingdom), Polacy (a takze imigranci niemieccy) nadal trwali przy
uprawie roli; a przeciez cytowany juz Jan Moczygemba w maju 1855 r. pisal z Tek-
sasu do Antoniego Smigi i Jarzabkéw, ze majac pienigdze mozna hodowaé tysigce
sztuk bydla, co jest w zwyczaju u Amerykanbéw 2. Podnosi tez Starczewska, ze
gdy w 1858 r. zaczeto stawiaé pierwsze budynki murowane, budowano je wedlug
wzoréw znanych na Gérnym Slasku, ze spadzistym dachem, mimo iz brak $niegu
w teksaskim klimacie czynit te forme dachu zbedng (s. 28—29).

Wedlug zamierzen pierwszych osadniké6w Panna Maria miata byé miastem 2.

20 A, Brozek, Emigracja zamorska z Go6rnego Slgska w drugiej potowie XIX wieku,
[w:] Konferencja popularno-naukowa ,,100 lat Polonii Brazylijskiej”’, mszpis powiel., Opole
1969, s. 10.

21 F. L. Olmsted, A Journey Through Texas or a Winter of Saddle and Camp Life
on the Border Country of the United States and Mexico, London — Edinburg — New York
1857, s. 475.

22 AP Wroctaw, Rejencja Opolska, sygn. 12133, s. 34. Wypadnie tu sprostowaé bledne
odezytanie tego fragmentu przez J. Ladomirska, Z dziejéw §laskiej emigracji do Ame-
ryki Péinocnej, ,,Studia Slgskie”, seria nowa, t. X, s. 275, gdy cytuje ona: ,,...mozesz i sto
sztuk bydia hodowaé...”.

23 Por. fragment listu Jana Moczygemby z 13 maja 1855 w AP Wroclaw, Rejencja
Opolska, sygn. 12133, k. 34,
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W oparciu o przedwojenne wydanie pracy Dworaczyka Starczewska informuje,
jakoby istnialy tam juz w 1856 r. ulice KoSciuszki, Pulaskiego, Moczygemby i in.
Nie§cistosé ta wynika z niewlasciwego odczytania szkicu, zamieszczonego przez Dwo-
raczyka, ktéry wprawdzie opiera sie na rysunku z 1856 r. Na przelomie roku 1856
i 1857 ,cala wie$§ czy miasteczko sklada sie z dwoéch ulic: KoSciuszki i Putawski(!).
Na jednej z nich widzisz szk6ike i dom pocztowy, a na drugiej oberze; do zbudo-
wania ratusza i trybunalu jeszcze nie przyszlo” 24,

W trakcie budowy kolei San Antonio and Arkansas Pass Railroad w latach
osiemdziesigtych Panna Maria (podobnie jak powiatowe miasto Helena) odméwilo
oddania gruntéw pod budowe. Najstarsza osada polska (podobnie jak zdegradowana
w 1894 r. Helena) pozostaly na uboczu szlakdéw rozwojowych o6wezesnej (I wspdl-
czesnej) cywilizacji, stanowigc pewnego rcdzaju zaplecze demograficzne dla po-
wstajgeych wokolo nowych osad polskich. Starczewska wylicza te osady, liczebnosé
ich mieszkancéw, daty zaltozenia, ilustruje ten problem wycinkiem mapy powiatu
Karnes; nalezy zalowaé, ze nie uwzglednia wszystkich osad w powiecie (brak np.
miejscowoéci Pulaski), nie uzupelnia tez mapy tak, by odnotowaé Koéciuszko 8 mil
na péinoc od teksaskiej Czestochowy (pow. Wilson), St. Hedwig (w powiecie Bexar),
nie méwiac o wielu innych. Wypadnie tez sprostowaé bigd w zapisie nazwy Runge
(a nie Runges) — miejscowo§ci réwniez zalozonej nie bez udzialu Polakéw z Gor-
nego Slgska 2,

Jako przedmiot mikroanalizy Starczewska bierze rodzing Edmunda Moczygemby
(prawnuka Jana z pierwszej grupy imigrantéw) i losy czworga dzieci, z ktérych
troje opu$cilo osade; w drugim przykladzie pieciu synéw pomaga Feliksowi Mice
na jego gospodarstwie, ale Starczewska stawia pytanie, ilu sposr6éd 32 wnukéw Miki
pozostanie na miejscu? Sygnalizowane juz wyze] zjawisko odplywu ludno$ci do
miast autorka ilustruje liczbami: liczba mieszkancéw rolniczego powiatu Karnes
spadia w-latach 1950—1960 o 12,5%0, a liczba ludno$ci w rolnictwie jeszcze bardziej,
skoro w miastach zanotowano wzrost liczby ludno$ci o 2,5% (s. 32). ,,Panna Maria
prawdopodobnie pozostanie wsig” konkluduje Starczewska.

Podniesé trzeba w tym miejscu jeszcze kilka uwag na temat wspéiczesnej Pluz-
nicy — miejscowo$ci w powiecie strzeleckim, skad wywodzit sie trzon pierwszej
grupy emigrantéw. Autorka odsyla czytelnika do zdjeé, ktére majg ilustrowaé aktual-
ny wyglad wsi (s. 32): niestety zdjecie na s. 33, podpisane Pluinica Village in Silesia
today przedstawia jeden z najstarszych obiektéw gospodarczych we wsi, a zdjecie
na s. 3¢ — pochodzacy z poczgtkéw XVI wieku (z przebudowang w 1871 r. wiezg)
koS$cibl; tymcezasem dla wspblczesnej wsi opolskiej, szezegblnie tej, ktéra (jak Pruz-
nica) polozona jest w poblizu okregu przemystowego, charakterystyczny jest ogrom-
ny rozmach budownictwa indywidualnego — w Pluznicy dochodzi do tego budow-
nictwo mieszkalne PGR (blok przy wjeZdzie szosg E 22a z Pluzniczki) itp.; niesciste
sa takze informacje o przebiegu reformy rolnej na tym obszarze.

Niezaleznie od tych wszystkich zastrzezefl, praca oznacza nowe spojrzenie na
poczatki osadnictwa polskiego w Teksasie.

Profesor uniwersytetu w Kolonii, pochodzacy z Gérnego Slgska slawista Rein-
hold Olesch poswiecit jeszcze przed wojng niemalo uwagi sprawom dialektologii

24 ,,Czas’”, Kraké6w nr 107 z 12 maja 1858, s. 2.

25 W cytowanej wyzej korespondencji ,,Czasu” znajdziemy =zdanie, ktére jako cieka-
wostka zasluguje na zacytowanie: ,,..a ktoby z niecierpliwych checiatl je [osady polskie
w Teksasie — A.B.] rychlej i blizej poznaé, niech sie uda do P. Runge do Bremy, a on
za 40 talaréw podejmie sie ciekawego wedrowca w przeciggu 5 tygodni do Indianopola
[recte: Indianola]l dostawié”. Chodzi o bankiera i kupca teksaskiego Henry Runge (1816—
1873). Por. Handbook of Texas t. II, Austin 1952, s. 516.



OSADNICTWO POLSKIE W AMERYCE 311

§lagskiej *%, narazajgc sie na umieszczenie rezultatéw swych badaf na indeksie Trze-
ciej Rzeszy. Poza dialektemn $§lgskim interesowaly Olescha inne gwary polskie i to
takze w ujeciu historyczno-jezykowym ?7, jezyk serbochorwacki, a przede wszyst-
kim jezyk Polabian 2, Bawigc w latach 1963—1964 jako wykladowca uniwersytetu
stanowego w Austin, Olesch zainteresowal sie dziwnymi losami jezyka luzyckiego
w jedynej na terenie USA osadzie Serbin, Lee County (germanizacja ERuzyczan,
ktérych przodkowie wyemigrowali do Ameryki m.in. by zachowaé w liturgii pro-
testanckiej rugowany na rzecz niemieckiego jezyk luzycki; amerykanizacja moéwig-
cych po niemiecku Ruzyczan) oraz polozonymi na tym samym terenie wspbiczesny-
mi skupiskami polskimi. Badacz ten zebratl ogromna mase materialu jezykowego,
ktérego do tej pory nie opracowal, sygnalizujac jedynie odnos$ne problemy w arty-
kule o jezykach zachodnioslowianskich w Teksasie.

Jak wynika z przytoczonych przez Olescha danych spisu ludno$ci z 1940 r. naj-
bardziej — poza angielskim — rozpowszechnionymi w Teksasie jezykami sg hiszpani-
ski (1,4 mln oséb), niemiecki (150 tys. oséb), czeski (60 tys. oséb) i polski (20 tys.

0s6b ) przy — dodajmy — liczbie mieszkaficow wynoszacej 6 mln 415 tys. oséb.
W takim kontekscie autor poddaje analizie proces wypierania przez jezyk angiel-
ski jezykéw stowianskich z dwujezycznodcig (czy tréjiezycznodcig — trilingualism,

jak okreslit to jeden z badaczy osad tuzyckich ®) jako etapem poérednim. Rozprawka
zawiera w miare syntetyczne przedstawienie proceséw zachodzacych w polszezyZnie
uzywanej przez mieszkancéw najstarszych polskich osad w Teksasie. Olesch stwier-
dza, Ze u starszej generacji, wladajacej jeszcze jezykiem polskim, zachowal sig on
w formie identycznej z dialektem Starego Swiata, tj. z tzw. wschodnim wariantem
gwary kobylarskiej, jakim méwi sie we wschodniej czeSci powiatu strzeleckiego na
Go6rnym Slasku (oczywiscie z uwzglednieniem okreflonych wplywoéw jezyka angiel-

26 R, Olesch, Beitridge zur oberschlesischen Dialektforschung, Leipzig 1937; tenze,
Die slavischen Dialekte Oberschlesiens, Leipzig 1937. Prace te wysoko ocenit wybitny
znawea problematyki gornoslgskiej M. St. Korowicz G6rnodlgska ochrona mniejszoéct
1922—1937 na tle stosunkéw narodowosciowych, Katowice 1938, s. 221. Do tych prac nawigzuje
monumentalne dwutomowe dzielo R. Olescha, Der Wortschatz der polnischen Mundart
von St. Annaberg, Berlin 1958—1959.

27 Przygotowal m.in. do druku dwie reedycje unikalnych drukéw starokaszubskich
z Biblioteki Uniwersyteckiej w Greifswaldzie: kancjonal pastora bhytowskiego Szymona
Krofeya, wydany w Gdansku w 1586 r. Duchowne piesnie D. Marcina Luthera oraz kate-
chizm luteranski Der kleine Catechissmus D. Martini Lutheri.. Maty Catechism D. Marcind
Lutherd wraz z kilkoma innymi tekstami wydanymi w Gdansku w 1643 r. przez pastora ze
Smotdzina Michata Pontanusa vel Mostnika — obydwie edycje jako druki anastatyczne
Koln 1958.

28 Réwniez w ujeciu historyczno-jezykowym: edycja pochodzgcego 2z poczatku XVIII
wieku Vocabularium Venedicum Christiana Henniga von Jessen, Kdln 1959 oraz
reedycja Junglers Lilneburgisch-Wendisches Worterbuch z rekopisu, K6ln 1962; Fontes
lingvae Dravaenpolabicae minores et Chronica Venedica J. P. Schultzii, Kb6In 1967 oraz Biblio~
graphie zum Dravdnopolabischen, Ko6ln 1968.

20 Podobna liczba przewija sie przez materialy spisowe poczynajgc od poczatku naszego
stulecia; te liczbe przyjagl tez woéwezas w swej rozprawce M. Janik, Ludno$é polska w Sta-
nach Zjednoczonych Ameryki Péinocnej, ,,Lud” t. XI, Krakéw 1905, s. 256. Stanistaw Osada,
ktéry prébowal ustalié liczebnos§é Polonii amerykanskiej] na zlecenie m.in. polskiej stuzby
konsularno-dyplomatycznej, ustalil, Ze liczba Polakéw w Teksasie po I wojnie §wiatowe]
mijala wynosié niespelna 18 tys. oséb (AAN, Ambasada RP w Waszyngtonie, nr 972). Nie-
wiele niZszy jest szacunek sekretarza konsularnego L. OrlowskKiego z 1920 r., ktéry w wyniku
precyzyjnych obliczed dochodzi do liczby 17135 oséb (tamze, nr 979). Szacunek MSZ z polo-
wy lat trzydziestych zamyka sie liczbag 12 tys. os6b (AAN, Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych, nr 5022, k. 10). Szacunki polonijne sg z reguly wyssze: i tak kalendarz Zwigzku Na-
rodowego Polskiego W Ameryce na 1910 r. méwi nawet o 25 tys. Polakéw w Teksasie (por.
P. Fox, The Poles in America, New York 1922, s. 61—62).

30 A. L. Vanék, The Hierarchy of Dominance Configuration in Trilingualism, ,Lé&to-
pis’, seria A, nr 14/2, Bautzen 1967; jest to rezultat badann pozostajacych w zwiazku z roz-
prawg doktorskg autora na University of Illinois w 1961 .
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skiego). Zapowiedziane przez R. Olescha obszerne studium nad jezykiem mieszkan-
cOw najstarszych polskich osad w USA dostarczy niewatpliwie sporo nowego ma-
teriatu.

Jacek Przygoda zajmuje si€ jako historyk z wyksztalcenia spolecznymi aspek-
tami przeszilo§ci polskiej w USA. Fragmenty jego niezwykle gruntownej pracy dok-
torskiej przedstawionej na Uniwersytecie w Ottawie (Kanada) byly publikowane
w 1952 r.® Od 1955 r. Przygoda jest profesorem historii gospodarcze]j na Loyola
University of Los Angeles (Kalifornia), a od poczatku 1967 r. prowadzi intensywne
badania nad poczgtkami osadnictwa polskiego w Teksasie. Jest to pierwszy polo-
nijny historyk, ktéry w sposéb tak gruntowny zajal sie referowang tu problema-
tyka.

Przygotowujgc obszerna monografie, ktéra przedstawiataby powstanie i rozwéj
polskiej grupy etnicznej w Teksasie od 1854 r. do czaséw najnowszych oraz wklad
tej grupy w zycie spoleczno-ekonomiczne stanu, Przygoda opublikowat cykl komuni-
katéw na ten temat.

Scharakteryzowawszy dotychczasowe pismiennictwo na temat poczatkéw Polonii
teksaskiej, autor wymienia pomijane przez dotychczasowych badaczy archiwa para-
fialne (podaje blisko 40 miejscowosci), diecezjalne, stanowe i1 materialy federalne
w Waszyngtonie. Podnosi tez, ze Polonia teksaska i jej przeszlo§¢ uwzgledniane sg
w minimalnym stopniu w kompetentnych publikacjach, przytaczajac jako przyklad
wydany w 1952 r. przez The Texas Historical Association w Austin dwutomowy,
liczacy blisko 2 tys. stron ,,The Handbook of Texas” (s. 88—89).

Nastepnie autor przedstawia poczatki dziatalno§el L. Moczygemby w Teksasie.
Na marginesie oferuje szereg zupelnie nowych wiadomosci, jak np. ta o odnotowa-
nym przez ,,US Census” z 1850 r. Polish merchant Joseph Landa w San Antonio,
bardzo pb6zniej aktywnym w New Braunfels (s. 90). Kapitalng warto§¢ posiadajg
odnalezione w aktach powiatu Comal informacje, ze w kwietniu 1853 r. mialy miej-
sce akty sprzedazy gruntéw w polozonym 2 mile na pélnoc od New Braunfels
town of Cracow, przy czym jednym z nabywcoéw jest L. Moczygemba (s. 90). Przy-
toczone tamze inne okoliczno$ei ujawniajg, zZe juz w poczgtkach 1853 r. L. Moczy-
gemba podejmowal pewne kroki przygotowawcze dla osadnictwa polskiego (n.b.
w okolicy glebowo i gospodarczo korzystniejszej, niz ta w ktérej powstaly w péltora
roku pézniej pierwsze polskie osady).

Przechodzgce do informacji o 20 osadach polskich w Teksa51e autor zestaWIa naj-
wazniejsze dane historyczne (powstanie, nazwiska pierwszych mieszkaficéw), refe-
rujagc i konfrontujgc rézne zrddla. Przeglad otwiera oczywiscie miejscowo§é Panna
Maria. Drugg z kolei osads jest Bandera (pow. Bandera), dokad w 1855 r. przybyto
kilkana$cie rodzin z kolonii macierzystej Panna Maria 3, Jako trzecig wymienia
Przygoda St. Hedwig (pow. Bexar), do ktérej pierwsi Polacy przybyli w 1858 r.;
pierwotna nazwa miejscowo$eci brzmiata Martinez, a obecna nazwa przyjela sie od
wybudowanego przez Polakéw kodciola §w. Jadwigi 38, Kolejny punkt dotyczy poczgt-

31 J, Przygoda, Szkic historyczny polskiej katolickiej literatury homiletycznej
w Stanach Zjednoczonych, [w:l Sacrum Polonice Millenium, Rzym 1957, oraz odb. ss. 109.

32 Sprawa nie jest w Swietle korespondencji autora z nizej podpisanym — jednoznaczna.
Jezeli przyjaé za dobrg monete relacje najstarszych mieszkaricow (Pioneer History of Ban-
dera County as told to F. Marvin, Bandera 1922) oraz inne informacje (A Brief History
of Bandera County compiled by L. M. Hunter, Bandera 1949, s. 4), ze pionierzy goérno-
§lascy przybyli do Galveston w styczniu 1855 r. — skad przewieziono ich w kierunku Castro-
ville na koszt przedsiebiorcy francuskiego (Charles de Montel, James Montel?), badZ agentoéw
emigracyjnych hr. Henri de Castro — moze chodzié tu o malg grupe, o ktérej pruski
konsul w Bremie 30 marca 1855 r. pisal, Ze wor einer Zeit pewna grupa Slazakéw prze-
chwycona zostala w Hamburgu przez agentdéw framcuskich i przetransportowana do Gal-
veston (por. A, Brozek, Poczqtki emigracji..., s. 9—10).

33 W tej wlasnie miejscowos$ei bawil m.in. M. Wankowicz (por. Atlantyk—Pacyfik,
Warszawa 1967, s. 204—208).
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kow Polonii w San Antonio, ki6rej autor poSwiecit juz wezeSniej osobny szkic 34,
Nastepnie pisze o Polonii w Yorktown (pow. De Witt), dokad Polacy przybyli praw-
dopodobnie réwnieZz via Panna Maria. Kolejne osady omawiane przez autora to
Czestochowa (pow. Karnes i Wilson — w pisowni amerykanskiej Cestohova lub
Cestochowa), KoSciuszko (pow. Wilson), Hobson (pow. Karnes) oraz lezgca na linii
SAP Railway miejscowosé Falls City (pow. Karnes) — najwazniejsze z punktu widze-
nia spoleczno-ekonomicznego skupisko w powiecie. Serie tych skupisk zamyka miasto
powiatowe Karnes City. Autor. wymienia dalej miejscowosci, w ktorych istniejg
§lady osadnictwa polskiego: Meyersville, Lockhart, San Marcos, Stockdale, Peasonton,
Inez, Runge, Cotula (zawdziecza swg nazwe Joézefowi Kotuli ze Strzelec Opolskich) 33,
Mission, Edinburg (s. 214—2186).

Osobng grupe osad w przegladzie Przygody stanowig miejscowodci, w ktérych
Polacy znalezli sie w zwigzku z inng anizeli gérno$lgska, falg migracyjna. Dla
tej grupy punktem poczgtkowym byla miejscowos¢é New Waverly (pow. Walker,
okolo 80 km na péinocny zachéd od Houston), gdzie w 1870 r. znalazly sie 42 rodzi-
ny z Galicji i Wielkopolski. ,,Czym byla osada Panna Maria dla imigrantéw przed
wojna cywilng w Ameryce, tym bylo New Waverly po niej” (s. 216). Nastepna in-
formacja dotyczy miejscowosci Plantersville (parafia zalozona przez Irlandezykéw
i Polakéw w 1873 r.), skad w latach 1908—1810 Polacy przenie§li sie do Stoneham.
Trzecia informacja dotyczy Anderson (pow. Grimes), gdzie Polacy mieszkali juz od
1870 r. Podobnie w latach siedemdziesigtych pojawili sie Polacy w Bremond (pow.
Brazos), ktére ,szczyci sie z faktu, Ze posiadal i jeszcze posiada najliczniejsze sku-
piska Amerykandw polskiej krwi w calym Teksasie” (s. 216); autor dla ilustracji po-
daje liczbe 600 osbéb, przeciwstawiajac jg 120 rodzinom w Pannie Marii (F. Lyra
poddje dla Panny Marii liczbe 300 mieszkanicéw ). To pierwszefistwo Bremond zdajg
sie podwazaé liczby Starczewskiej, ktéra podaje 637 oséb zamieszkalych w teksaskiej
Czestochowie, 825 o0s6b w Falls City i 600 os6b w Kosciuszko (s. 30). Autor konklu-
duje, ze w tréjkacie San Antonio-Houston-Waco nie ma zakgtka, w ktébrym na prze-
strzeni minionego stulecia nie byloby Polakéw i gdzie nie napotyka sie dzisiaj
ich potomkéw.

»Wyglada wiec na to — wnioskuje Przygoda — ze gdybySmy mieli napisaé istot-
nie obiektywna i wyczerpujgca historie pierwszego stulecia Polakéw w Teksasie,
woéwcezas nalezaloby zaczaé prawie od nowa. Pierwsze ich sto lat zycia, przetrwania
nadzwyczaj trudnych poczatkéw, i z kolei rozwoju gospodarczego, postepu w zyciu
obywatelsko-amerykanskim, spoleczno-kulturalnym a szczegdlnie religijnym, wy-
magajg naukowego podejScia 1 opracowania, tak dla amerykanskiego i polskicgo
dorobku historycznego” (s. 217).

W swoim drugim cyklu prezentuje' J. Przygoda materialy biograficzne dotyczace
czterech dziataczy polsko-teksaskich: ks. Leopolda Moczygemby (1824—1891), Erazma
Andrzeja Floriana (1813—1876), Edwarda Kotuli (1844-—1907) oraz Jozefa Kotuli
(1844—1923).

W odniesieniu do znanej skadingd postaci ks. Leopolda Moczygemby dorzuca
J. Przygoda szereg nowych danych, dotyczacych gléwnie jego kontaktéw z réznymi
osobami z grona czoléwki 6wcezesnych teksaskich pionieréw. Autor polemizuje z sil-

34 St. Michael’s Catholic Church 1866—1966 Centennial, San Antonio [po 1966].

85 Do serii bledéw, jakie zawarl w swej pracy B. Kuzminski, Polskie nazwy na
mapie $wiata, Warszawa 1967 (por. rec. podpisanego {[w:] ,,Czasopismo Geograficzne’, 1968,
z. 4, S. 471—473) dodajmy, ze i ten autor pomingl miejscowosé Cotulla, stolice powiatu
La Salle. Nie wspominajg o tej miejscowos$ci réwniez E. i F. Lyra, Z problematyki pol-
skiego nazewnictwa miejscowosci amerykanskich, ,Problemy Polonii Zagranicznej” t. IV,
1964—1965, s. 65—81, przede wszystkim odpowiedni fragment zestawienia na s. 79—380.

3 F. Lyra, Jezyk polski w najstarszych osadach polskich w Stanach Zjednoczonych,
sZaranie Slgskie’ 1965, z. 2, s. 563. .
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